(ELGHANG, 1851. JULIUS)

A NEVEM MELISANDE STOKES, ez az én torténetem. Jelen sorokat
1851 jaliusdban irom (id6szamitdsunk szerint, azaz — nézziink szem-
be vele — Krisztus utan), egy polgari rezidencia vendégszobdjaban
a londoni Kensington negyedben. Nem innen, nem ebbdl a korbdl
szarmazom. Epp ellenkezbleg, kurvara szeretnék kijutni innen.

De ezt mar tudtad. Ugyanis amint befejeztem a kéziratot — amely-
nek késdbb részletezendd okokbdl ,,Diakrénika™ a neve —, atviszem
a Fugger bankhdz Threadneedle Street-i diszkrét kirendeltségére, és
egy fémdobozba zarom, amelyet atadok London legbefolydsosabb
bankaranak. O egy fold alatti széfbe rejti, ahol haboritatlanul fog
pihenni tobb mint mastél évszazadig. Ha valaki, akkor a Fuggerek
nagyon is tisztdban vannak a Diakrén Nyirds veszélyeivel. Tudjak,
hogy ha 1d§ elétt kinyitjdk a dobozt, és elolvassak ezt a dokumentu-
mot, olyan borzalmat szabaditanak el, ami fiistlgé kraterré valtoz-
tatja London pénziigyi negyedét.

S6t, valami anndl is rosszabbd... de az utdkor flistolgd kraterként
emlékezne rd, az életben maradt szemtanakat pedig dilthazba kiil-
denék.

Egy acélhegyt tollal irok. Cikkszama 137B, gyartja Hughes & Fiai,
Birmingham. A 1étez$ legvékonyabbat rendeltem, részben mert igy
sporolok a papirral, részben mert kivaldéan lehet vérnyomokat hagy-
ni vele, ha megszirom a hiivelykujjamat. A papir tetején 1évS bar-
nas foltot barmelyik huszonegyedik szazadi DNS-laborban be lehet
vizsgdltatni. Ha az eredményt sszeveted a DODO HQ-ban taldl-
haté aktdmmal, latni fogod, hogy e sorokat a te idédbdl szarmazd
no irja a tizenkilencedik szdzad kdzepén.

Részletesen le akarom jegyezni, hogyan keriiltem ide, még ha ko-
holmanynak vagy Sriiltségnek hangzik is. Hogy Peter Gabrielt, a ki-
lencvenkilenc év mulva sziiletend§ énekes-dalszerz8t idézzem: ez az
én tanusagtételem.
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KIJELENTEM, hogy akaratom ellenére vagyok itt. San Franciscobdl,
1850. szeptember 8-abdl kiildtek ide (egy nappal azelétt, hogy Kali-
fornia dllamma alakult).

Kijelentem, hogy a huszonegyedik szdzad elsé negyedébdl, Bos-
tonbdl szdrmazom. Ott és akkor az amerikai kormdany egyik titkos
szervezetének, a Diakron Operdciok Dontéshozd Osztalyanak dol-
gozom, amelyet belsd szabotdzs tett tonkre.

1851-ben, amikor ezt irom, a mdagia hanyatlik. A DODO-nak
végzett kutatdsaim szerint e hénap végén (julius 28-an) teljesen el
fog tlnni. Akkor pedig életem végéig itt rekedek egy vardazstalanitott
vilagban. Csak ez a kézirat arulkodik majd a sorsomrol. Bar viszony-
lag kényelmesen élek (tizenkilencedik szdzadi mértékkel mérve leg-
alabbis — van tollam és tintdm, szabadidém és sajat szobam), ennek
a szabadsagom az dra. Vendéglatdim még egy koénnyed esti sétara
sem engednek ki a hazboél, nemhogy segitdkész boszorkanyok utan
kajtatni.

Par el8zetes megjegyzés. Ha a DODO kotelékébdl barki olvassa
ezt, konyorgdm, irassa fel a fiizékészitdket a viktorianus DUC-ok-
hoz rendelt kollabordnsok listdjara. Egy jo izt a visel§jére kell
szabni, a test vonalat kell kovetnie. A kolesonflizsk és eléregyartott
darabok baromi kényelmetlenek, bar a szolgak és a szegények tobb-
nyire olyat viselnek (igaz, nem hiizzdk szorosra, kiillonben nem bir-
ndak a fizikai munkat). Nem akarom vendéglatéimat egy sajat fiizére
is megvagni, mert eleget koltenek ram, de az a darab, ami most van
rajtam (a haz asszonyatdl vettem koleson), egyszerlien borzalmas.
A reneszansz felsérész ehhez képest bikini. Tapasztalatbél mondom.

E.w
JET
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33. NAP (0. EV, AUGUSZTUS VEGE)

Melyben megismerem Tristan Lyonst, és mit sem sejtve fejest ugrom
eqy roppant ziiros vallalkozdasba

TRISTAN LYONST a Harvard Egyetem Okori Nyelvészeti Tanszéké-
nek folyos6jan lattam elészor. Megbizott el6addként dolgoztam ott,
ami azt jelenti, hogy én kaptam a legutalatosabb tanitdasi feladato-
kat, nem adtak pénzt kutatdsra, és barmikor kiraghattak.

Aznap délutdn épp Roger Blevins tanszékvezetS professzor ajtaja
elétt suhantam el, amikor hangos sz6valtas titdtte meg a filemet. Az
ajtd résnyire nyitva volt. Altaldban tarva-nyitva dllt, hogy kintrdl is
latni lehessen Blevins dicséségfalat, amelyre kirakta az dsszes diplomat,
diszdoktori cimet és oklevelet, amit (jogosan vagy kevésbé jogosan) be-
gyujtott. Amikor épp nem a hdazioltarat mutogatta, Blevins kattandsig
csukta az ajtot, és kitett rd egy ,,Nem fogadok latogatdt” feliratot 48
pontos got betdvel, hogy mindenki értse, mekkora kegy az 6 tarsasaga.

A résnyire nyitott ajtd tehat szokatlannak szamitott. Kivancsian
bekukkantottam. Odabent épp hatdarozott 1éptekkel tavozni kezdett
egy borotvalt arca férfi, és Gtkozben visszanézett Blevinsre, arcan az
utdlat és dobbenet keverékével. Ahogy kijott a szobabdl, a bicepsze
a vallamba csapoddott. Elvesztettem az egyensilyomat, megtantorod-
tam és elteriiltem, mire 6 6sztondsen hatralépett, a hatizsdkja pedig
hangosan koccant az ajtdkereten. Bentrdl, az irodabol Blevins felha-
borodott karogasa hallatszott.

— Bocsanat — szabadkozott a pasas voros fejjel. Egyidések lehet-
tiink. Odalépett, és kinygjtotta a kezét, hogy felsegitsen.

Kivagddott az ajtd — egyenesen a sipcsontomnak. Hangosan fel-
nydgtem, mire a fontoskodd litania abbamaradt. Blevins kidugta a
fejét, és szemrehanyo tekintetet vetett ram. Szoborszerien merev Gsz
frizurgja volt, és gy O6ltdzott, mint aki arra szamit, hogy barmikor
felkérhetik torvényszéki szakértének.
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— Maga mit keres itt? — formedt rdm, mintha kémkedésen kapott
volna.

— Elnézést, hdlgyem, az én hibam volt — mondta a fiatal pasas, és
ismét kinyujtotta a kezét.

Blevins megragadta az ajtét, és elkezdte behtizni maga utdn.

— Ovatosan kézlekedjen — vetette oda. — Ha a folyosd kizepén ha-
ladt volna, nem titkéznek &ssze. Szedje Gssze magat, és tavozzék.

Rapillantott a fickéra, de nem lattam, milyen arcot vagott. Aztan
visszament a szobdjaba, és becsapta az ajtot.

A pasas egy masodpercnyi débbent csend utdn még lejjebb nyuj-
totta a kezét. Megfogtam, és koszonetet mormolva felhiztam maga-
mat. Egész kozel dlltunk egymashoz.

— Nagyon... — dadogta. — Bocsasson me...

— Nem tortént semmi. Akit6l Roger Blevins kiakad, az csak jo
ember lehet.

Riadt arckifejezést vagott, mintha nem lenne hozzaszokva, hogy
szidjak a vezet8séget. Bamultuk egymast. Valamiért teljesen termé-
szetesnek tint a dolog. J6 volt rdnézni — kicsit szogletes, katonds arca
volt, de vonzé. Ugy tlint, & is szivesen fiirkész engem, pedig az ilyen
tipusa sracoknak sose jottem be.

Kezet nyajtott.

—Tristan Lyons.

— Melisande Stokes.

— Maga itt dolgozik a tanszéken?

— Igen — feleltem. — Megbizott eldad6 vagyok, a legalja.

Ugyanaz az 6vatos débbenet.

— Iszunk egy kavét — mondta végiil.

Ez kicsit tolakodbéan hangzott, de Blevins hisztijének annyira
megoriltem, hogy hdlatlansag lett volna nemet mondanom.

Tristan az Apostol Cafét javasolta, amely a Central Square-en
volt, tiz percre t6link a Massachusetts Avenue-n. Bostonban épp
bekoszontott az sz, és kezdett életre kelni a hetven-egynéhdany
egyetem és fGiskola. Tomott sorokban araszoltak az északrdl idese-
reglett csaladi furgonok, hurcoltdk a gyereket koleszba vagy bérelt
lakasba. A jardat kiszolgdalt kanapék és egyéb leselejtezett batorok
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torlaszoltdk el. Mivel a koérnyék amagy is zsafoltnak szamitott —
gyalogosok, kocsik, biciklistak, metrd —, nagy volt a zaj és a tiileke-
dés. Tristan ezt haszndlta trtigynek arra, hogy karon ragadjon, és
maga mellé hazzon. Milyen erdszakos... és naiv. Azt hitte, eqymas
mellett tudunk majd haladni. Ahogy strd bocsanatkérések kiséreté-
ben masirozott a szembejévs tomegbe, ivoltott rola, hogy nem
idevalosi.

— Hallja, amit mondok? — stgta egész kozel hajolva, mikézben én
tél lépéssel elStte baktattam.

Boélintottam.

— Akkor elmondok par dolgot, amig odaériink. Az alapjén eldont-
heti, riiltnek vagy pszichopatanak tart-e, és ha igen, akkor megve-
szem a kavét, és mar 1épek is. De ha hisz nekem, komoly beszélgetés
var rank. Ordkig is tarthat.Van esti programja?

A jelenlegi tarsadalmi kérnyezetemben ez a kérdés elképesztd ud-
variatlansagnak szamitana. Igy utélag belegondolva nem is értem,
miért nem hagytam 6t faképnél ott helyben. De nem tettem, st va-
lamiért egész vonzénak éreztem suta modortalansagat. Es, bevallom,
kivancsi voltam, mit akar.

—Talan van, taldn nincs — feleltem. (Nem volt.)

— Rendben, akkor ide hallgasson. Egy titokzatos allami tigynok-
ségnek dolgozom, amirdl sosem hallott. Hidba guglizza, még a legel-
borultabb &sszeeskiivés-elméletes oldalakon sem taldlja meg.

—Titokzatos allami tigynokségekrdl csak az elborult Osszeeskii-
vés-elméletekben van sz6 — mutattam rd.

—Pont ez a lényeg — felelte. — Nem akarom, hogy komolyan ve-
gyenek, az nehezitené a munkamat. Elmondom, mire van sziiksé-
giink, és dontse el, érdekli-e.Van egy csomo 8srégi szovegiink (koztiik
ékirasos cserepek), amelyeket szeretnénk megérteni, legalabb hozza-
vetSleg. Nem mondhatom meg, honnan szarmaznak, hogyan jutot-
tunk hozzdjuk, és miért érdekelnek minket. Maga pedig soha, sem-
milyen koriilmények kozott nem beszélhet errdl az egészrdl senkinek.
Még a haverjainak sem mondhatja el, hogy a kormanynak fordit
titkos iratokat. Ha publikdljuk a forditasait, nem hivatkozhat rajuk a
sajat miveként. Ha valami fontos felfedezést tesz, nem adhatja kozre.
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Aprd fogaskerék lesz eqy gépezetben. Eqgy névtelen togaskerék. Mi-
elStt barmi tovabbit elarulnék, erre ra kell bolintania.

— Széval ezért dobta ki magat Blevins.

— Igen. Szdmara fontos a tanszabadsag.

Kedves olvasém, dicsérj meg, amiért nem nyetitettenrapofajaba
kacagtam fel ginyosan.

— Na persze.

Tristan gy nézett, mint egy kiskutya, akinek a farkara Iéptek.
Helyesbitek — katonas arcélét figyelembe véve inkabb felndtt német
juhdszt mondanék.

— Blevinsnek a jogdij és a dicsGség hidanyzott — vilagositottam fel.
— De ezt nem mondhatta ki, igyhogy jott a tanszabadsag, blabla.

Ez lathatdlag szoget utott Tristan fejébe. A magafajta fickokat
tekintélytiszteletre nevelték, Blevins pedig maga volt a megtestestilt
szaktekintély. Tristan tehat vdalaszat elé kerilt. Zarlatot kap-e kote-
lességtudd agya?

Az utca forgatagan at, a kora 8sz aranylé tényében meglattam
a Central Square metromegallot.

— Es maga mit gondol? — szélalt meg Tristan.

— A tanszabadsagrél? Vagy a munkarol?

— Mivel még nem ldozott el, feltételezem, hogy az utdbbirdl
van szo.

— Attdl fligg, mennyit adnak.

Mondott egy Osszeget, ami az éves fizetésem kétszerese volt, de
hozzatette:

— ...Ha meggydz rdla, hogy maga az emberiink.

— Mire akarjdk hasznalni a forditdsaimat?

— Allamtitok.

Probdltam atgondolni a bomba tzletnek igérkezd projekt hatul-
titdit.

— A maga titokzatos tigynoksége fel tudja haszndlni a forditasai-
mat etikatlan vagy erészakos dontésekhez?

— Allamtitok.

— Széval igen.Vagy legalabbis elképzelhetd. Kiilonben azt mondta
volna, hogy nem.
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— Emlékszik az Osszegre, amit emlitettem? Az féléves szerz8désre
vonatkozik. K6z6s megegyezéssel megujithato. Juttatasokrdl is lehet
sz6. Kavé?

Elértiink az Apostol Caté bejaratdhoz.

— Egy kavé jolesne — mondtam. Probaltam hiizni az idét, és szamol-
gattam: négyszer akkora fizetés, plusz egyéb juttatdsok, ami a jelenlegi
munkahelyemen széba sem jon. Es egy joval szimpatikusabb fondk.

A kavézd egy diszes, kiszuperdlt templomban tizemelt. Sudar, ku-
polas mennyezete volt, festett iivegablakai és marvanypadldja, ezért
a modern faasztalok és székek idegentl hatottak benne. Oldalt egy
ultramodern kavégép tornyosult, az egykori oltar helyén egy bar-
pult (ezt szentségtorésnek éreztem, barmennyire is szerettem volna
megszabadulni a gyerekkori beidegz8désektdl), a pult mogott pedig
széles italpolc simult a templomhajé faldhoz. A hely nemrég nyitott,
de maris dugig volt a Harvard és MIT techno-geek sopredékével.
En most jartam itt el8szér, és irigykedve arra gondoltam, milyen kar,
hogy tal kevés a nyelvész egy ilyen kellemes torzshely fenntartasdhoz.

— Mit karmolnak? — kérdezte a pincér. Fiatal azsiai né volt, teto-
valt szemdalddkkel és érdekes piercingekkel. Ugy viselkedett, mint-
ha a pincérkedés megalazo lenne egy magafajta zseni szdmdara, de
dlcanak pont elmenne a mend titkos élete mellé. A névtablajan az
allt: , Julie Lee, profi HEBH 197 XUEEE ™ (probaltam kisilabizalni —
,,0kostojas oboista”?).

Tristan hosszat kavét rendelt, én pedig, szokdsommal ellentétben,
egy izé-bigyd-lattét, aminek a neve tele volt trendi szavakkal. Csak
agy leolvastam a barpult 616tti itallaprél. A csaj sokatmondén mo-
solygott. Az jart a fejemben, hogy a titkos iigynokdket nyilvan kiké-
pezték pszichologiai profilozdasra, tehat jobb, ha Tristan nem kap pon-
tos képet a szokasaimrodl, amig nem dontdttem az ajanlataval kapcso-
latban. (Plusz kicsit zavarban voltam, mert eléggé tetszett, és szerettem
volna kiilonlegesnek tinni.) Amikor végre letiltiink, eltte egy bogre
teketekavé illatozott, eléttem pedig valami zavaros trutymo.

— Csak azért rendelte ezt, hogy megzavarja a profilozészenzoraimat
—jegyezte meg Tristan mellékesen, mintha késza gondolat lenne. — Eb-
bdl tobbet megtudtam magardl, mint ha a szokdsosat rendelte volna.
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Meglehetésen ostoba képet vaghattam, mert elvigyorodott, mint
egy elégedett nagyragadozd. Egyszerre volt ijesztd és izgatd, hogy
atlat rajtam. Ereztem, hogy elvordsadom.

— Hogyan csindlta? — kérdeztem.

El8rehgjolt. Nagy, erds keze az asztalon pihent, dsszefont ujjakkal.

— Melisande Stokes... tegez&dhetiink?

Boélintottam.

— Mel. — Megkdszoriilte a torkat, mint aki hivatalos bejelentésre
késziil. — Ha csatlakozni akarsz hozzank, harom teenddnk van. EIS-
szOr is ala kell irnod egy titoktartasi szerz&dést. Aztan készitened kell
egy probaforditast, hogy lassuk, mit tudsz.Végil jon az atvilagitas.

— Ez igy egyiitt mennyi ideig tart? — kérdeztem.

A fizetésem négyszerese. Es talan fogorvosi kdltségek is.

Blevinstdl pedig btcstt vehetek.

Tristan megpaskolta a hatizsakjat.

— A titoktartdasi szerz8dés itt van ndlam. Ha aldirod, maris felkiil-
dém DC-be a neved és a tb-szamodat. — Eltdprengett. — Helyesbitek.
A szamodat mar tudjak. A lényeg, hogy mire megiszod azt a borzal-
mat, kész az atvilagitas. Egyediil az a kérdés, mennyi 1dS kell a pro-
baforditésra, és a mi embereink mennyi idé alatt ellendrzik. De fi-
gyelmeztetlek... — Megrdazta a mutatéujjat. — Ennek a fele se tréfa.
Ha aldirtad a szerz8dést, kiteles vagy nekiink dolgozni. Ha megfelelsz.
Nem hatralhatsz ki. Ha aldirtad, minimum hat hénapra a miénk
vagy. Erthetd? Itt nincs probaidd. Taldn jobb is lenne, ha csak beszél-
getnénk. Odaadom a szerzédést, aludj ra egyet, és holnap Gjra Sssze-
futhatunk.

— Hol taldllak meg?

— Allamtitok. Majd én kereslek.

— Nem szeretem, ha lopakodnak utdnam. Inkabb aldirom most.

Egy pillanatig bamult ram. Nem tgy, mint kordbban a folyoson.
Akkor teljesen természetesnek tiint, hogy nézziik egymast, de most, ki
tudja, miért, volt koztlink valami vibralas. Szeretném azt hinni, hogy
én egyszerden csak lelkes voltam, hogy néhet a fizetésem, és megsza-
badulhatok Blevinstdl. De ha Gszinte vagyok, elsésorban az bizserge-
tett meg, hogy egy ilyen vonzo srac Engem Vdlasztott.
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—Rendben — mondta Tristan par pillanat szemezés utdn, és a tds-
kajaért nyult. — Tessék.

A szerz6désben pontosan az allt, amit elmondott. Egyszerre volt
mereven hivatalos és kiilonds. Elvettem Tristantdl az dllamilag ki-
utalt golydstollat, amely tavolrdl sem volt olyan elegans darab, mint
az altalam jelenleg haszndlt extravékony, vérrel pettyezett, 137B jeld
Hughes & Fiai tollszar.

Miutan aldirtam a szerz8dést, Tristan elérehajolt, és kissé onelé-
giilten a fillembe stgta:

—Van ndlam egy minta az ékirdsos leleteinkbdl, ha esetleg érdekel.

Ha jol emlékszem, tatva maradt a szam.

— Okori agyagtablakkal flangdlsz?!

Vallat vont.

— Ha talélte Ugarit bukasat... — A szeme kisfidsan csillogott. Vég-
re henceghetett egy kicsit. — Erdekel?

Csondben bdlintottam. Kinyitotta a taskajat, és elhtzott egy
agyagtombot. Nagyjabdl akkora volt, mint egy Big Mac, és hasonld
alakt. Tehat ez koppant Blevins ajtokeretén.

Aprd, strd rovatkdk sorakoztak rajta — ékiras. Tristan két kézzel
fogta meg, mint egy focilabdat. Egy ideig dobbenten néztem. Ilyen
targyakhoz csak mazeumi laborokban nytlhattam eddig, gumikesz-
tyliben. Most meg itt hevert egy asztalon, a névleg kavét tartalma-
z6 bogrém mellett. Szinte féltem megérinteni, illetlenségnek tént. De
ovatossGgom hamar elillant. Megsimogattam, és nézegetni kezdtem
a feliiletét.

—Ez nem ugariti — dllapitottam meg. — Hettita. Akkad jeleket is
latok.

Tristan elismerden nézett.

— Szép. El is tudod olvasni?

—Hat igy kapasbdl nem — mondtam tirelmesen. A koznépnek
kissé romantikus elképzelései vannak a nyelvészek képességeirdl. De
nem akartam csaldédast okozni, igyhogy hozzatettem: — Nincs elég
tény, nem latom rendesen a jeleket.

— Sebqj. — Tristan egy mozdulattal visszasoporte a taskdjaba az
edényt. Mar nem is voltam biztos benne, lattam-e.
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Kotoraszott a taskdjaban, és egy koteg papirt hazott eld.

— Ezek mennek? — tolta elém Sket. — Haszndlhatod a tollamat.

Hét szovegrészlet sorakozott a papiron, szinte egyik sem latin be-
tlds. Még az Olatint is etruszk jelekkel szedték. Legjobban a héber
ment, tigyhogy elészor annak estem neki.

Pislogtam parat, hogy nem kaprazik-e a szemem. Aztan a bizton-
sag kedvéért végigbdngésztem az 6gordg szdveget is, majd a latint.
Végiil felnéztem Tristanra.

— Ezeket ismerem.

— Mar megcsindltad ezt a tesztet? — kérdezte meglepetten Tristan.

— Eqy fraszt. En készitettem.

Zavart arckifejezését latva hozzatettem:

— En vdlogattam ki ezeket a szdvegeket. Irtam hozzd megoldé-
kulcsot is, hogy a didkok hazijait ellendrizni lehessen. — Ereztem, hogy
vorosodik a fejem. — Blevinsnek kellett még doktorandusz koromban.

— Eladta nekiink — kozolte Tristan. — Elég dragan.

— Egy 6sszehasonlitd szintaxis szeminariumra kellett neki. ..

— Mel — mondta Tristan —, eladta nekiink. Sz6 sem volt szemindri-
umrol. Régoéta nekiink dolgozik, pontosabban a titokzatos tigynok-
ség vezetSinek. Szerz8déses partner.

— Szivesen aldirndm tizenhétszer is azt a titoktartdsi szerz3dést,
csak hogy kifejezzem, mit érzek Robert Blevins irant.

Elsuhant mellettiink Julie Lee, a profi okostojds-oboista, és felmar-
kolta a bégréinket. Tristannak megszdlalt a telefonja. Rapillantott,
bepotyogott valami tizenetet, aztdn elrakta.

— Megirtam nekik, hogy max ponttal dtmentél a teszten — mond-
ta. — Ok pedig megirtdk, hogy atmentél az atvilagitason.

— Nyilvan — feleltem. — Mire szamitottal?

— Fel vagy véve.

— Ko6szonom. De akarkik is 6k, kérlek, mondd meg nekik, hogy én
készitettem a tesztet, amelyen Gtmentem.

Tristan megrazta a fejét.

—Akkor szerzdi jogi vizsgdlat indulna, be kéne vonni az egye-
temet, az egész nyilvanossagra keriilne... A titokzatos dllami tigy-
nokségek nem szeretik az ilyet. Sajndlom. De ha ez a projekt cs6dot
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mond, nyugodtan beszélj a dologrél Blevinsszel. — Ujra felberregett a
telefon. Tristan elolvasta az tizenetet. — No, munkdara. — Zsebre tette
a telefont, és kezet nyujtott. — Lassuk, vihetiink-e egy kis kdoszt az
eddigi kellemesen unalmas életedbe.

—

34-56. NAP (0. EV, SZEPTEMBER)

Melyben megismerkedem a magiaval

TRISTAN RAGASZKODOTT HOZZA, hogy rogtéon — még aznap este —
nekilassak a forditasnak, tgyhogy kinait rendelt, elkérte a cimemet,
és megigérte, hogy egy 6ra mulva elhozza az elsé dokumentumot
a terebélyes gydjteménybdl. Ezaton is jelzem: felhdboritott, hogy 6s-
régi leleteket hurcolasz a szakadt dzsipje hatsé tlésén.

Egy egyszobds lakasban laktam Cambridge északi részén, egye-
dil. (Jelenlegi kérnyezetemben ezért aggsziiznek vagy feslettnek tar-
tananak.) Lift nem volt, viszont a haz viszonylag kozel esett a Porter
Square metrémegalléhoz, és biciklivel percek alatt be tudtam jutni
a tanszékre, csak a Massachusetts Avenue-n kellett végigmennem,
aztan at a Harvard Square-en (igaz, mostant6l nem kellett t6bbé ar-
ra bicikliznem).

Tristan pont egy 6ra mulva futott be, kinai kaja és egy rekesz Old
Tearsheet Best Bitter sor tarsasdgaban. Mint kidertilt, ez utdbbi az
egyetlen marka, amit hajlandé fogyasztani. Ugy vonult be a kony-
haval egybeépitett nappalimba, mintha otthon lenne. Az ételt letette
a pultra, majd négy papirlapot, egy ékirdsos tablat, egy laptopot és
egy rakas tollat helyezett a kavézoéasztalra, kell§ tavolsagra a ka-
jatdl. Bemérte, hol vannak a szakkdnyveim, és levett négy szdtdrat,
amelyeket szintén az asztalra tett.
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— El8szor egyiink — javasolta. — Ehen halok.

Nekidlltunk csevegni, megismerkedésiink o6ta elGszér. Nem tartott
sokdig, mert Tristan iszonyatosan habzsol. Ezt nem tettem széva, leg-
alabbis akkor. Fizika szakon végzett a West Point katonai akadémi-
an, de végiil a hirszerz8khoz keriilt, majd — kiilonféle keriiléutakon,
amelyeket allamtitoknak nyilvanitott — ennek a bizonyos titokzatos
iigynokségnek a munkatarsa lett.

Mivel az én torténetem részben sem allamtitok, tovirdl hegyire el-
meséltem, hogyan lettem nyelvtudor: anyamat katolikusnak, apdmat
zsidonak nevelték, ezért nagysziileim zsenge korom o6ta versengtek
a lelki idvomért. Hétévesen iizletet ajanlottam a katolikus oldalnak:
ha nem kell t6bbé vasarnapi iskoldba jarnom, megtanulok annyi-
ra latinul, hogy olvasni tudjam az Ujszovetséget. Azt gondoltak, sose
fog Osszejonni, ezért belementek — én pedig ropke fél év malva szinte
folyékonyan olvastam latinul. Vérszemet kaptam, és a 13. sziiletésna-
pom el8tt hasonlé mddszerrel Gsztam meg a bat micvat, kozépfoka
hébernyelv-vizsga aran. Zsidé nagysziileim felajanlottdk, hogy any-
nyi évig finanszirozzak az egyetemet, ahany okori nyelvbdl leteszem
a felséfokat. Igy szereztem meg, harom év alatt, az elsé diplomamat.

Tristannak nagyon tetszett a sztori, de lathatélag magaval is elé-
gedett volt, amiért sikeriilt beszerveznie egy csodagyereket. Vacsora
utdn Osszeszedte a mianyag edényeket, elmosta Sket, és visszatette
a zacskoba.

— Na, ugorjunk neki! — mondta, és atiiltiink a kanapéra, ahol ne-
kilattam atnézni az anyagot.

Az ékirdsos tablan kiviil hozott egy rizspapirra irt, kb. 6tszaz éves
guanhua (kézépmandarin) széveget (volt Tristanban annyi tisztesség,
hogy ezt mar tényleg csak kesztyliben fogdossa), egqy ofrancia/la-
tin keverék nyelven irt pergament, ami ranézésre legalabb nyolcszaz
éves lehetett (baszkt tyl, gondoltam, hihetetlen, hogy ezek a kincsek
itt hevernek a nappalimban a kisasztalon), valamint egy 1847-bél
szarmazd orosz naplotoredéket, amelynek a papirja vadonattjnak
tlint a tobbi lelethez képest. Gyakorlott konyvtarhaszndlokéne ki-
szartam, hogy mindegyik leleten ugyanaz a bélyegzs szerepel — egy
elmosodott csaladi cimer, kdrben homalyos olasz és latin széveggel.
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Valamikor tehat ugyanabba a kényvtarba vagy gydjteménybe tar-
toztak ezek a dokumentumok, és bekeriilésiikkor gondosan iktattak
és lepecsételték Gket.

Tristan, igéretéhez hiven, eqy széval sem arulta el, honnan szerezte
Sket, sem azt, hogy miért ennyire szedett-vedett a kollekcié. Miutan
par orat elbibelddtem veliik, kezdett derengeni, mi koti Sssze Sket. ..
bar nehéz volt hinni a szememnek.

Mindegyik szdveg a magiaval — igen, a magiaval — foglalkozott.
Targyilagosan beszéltek réla, mint egy birdsagi itélet a térvénycik-
kekrdl vagy egy zardjelentés a laborvizsgalatokrdl. Nem az illuzio-
nistak altal mavelt, szinpadi magiara kell gondolni, hanem a mito-
szokban és mesékben szerepld természetfeletti, titokzatos erdre, amit
a boszorkanyok tudtak megzabolazni — merthogy a szévegek alap-
jan kizaroélag nék foglalkoztak varazslassal. Nem a magidba vetett
hitrSl, babonas képzelgésekrdl van sz6. Mindegyik szoveg a vald élet
ismert részeként kezelte a varazslast.

Az ékirasos tabla példaul az udvari boszorkdny jarandoésagat tag-
lalta Kehta kiradlyanak nevében, és részletesen lefektette, hogy az ud-
var tagjai milyen vardzslatokat igényelhetnek téle. A francia/latin
nyelvii pergamen a Chaalis kolostor vezet$jének visszaemlékezése-
it tartalmazta egy apdcardl, aki sikertelentil probdlt megszabadulni
varazserejétdl. Az apatnd attdl tartott, a kudarcban szerepet jatszha-
tott az is, hogy & nem konydrgott teljes szivébdl az Urnak a ndvér
szabaduldsdért, mert a mdagia nagyban megkonnyitette a zarda éle-
tét. A guanhuad széveg keményebb dionak bizonyult, mert az azsiai
nyelveket ekkoriban csak feliiletesen ismertem. Valami falusi receptet
taglalt, amihez ritka fszernovények kellettek. Egy atutazéban levd
mandarin eldljaronak mondtdk tollba allitélagos boszorkanyok, akik-
re labjegyzetben tért ki a szoveg.Végezetiil a XIX. szdzadi orosz naplé
egy magat boszorkanynak vallé id8s6dé nétdl szarmazott, aki azon
sirankozott, hogy neki és ndvéreinek is hanyatlik az ereje. Ez a szdveg
is utalt rd, hogy milyen fontos eqyes gyogynoévények beszerzése.

Elsé korben ennyit tudtam kihdmozni. Amikor a negyedik szo-
veggel is végeztem, egy ideig csond volt. Aztan Tristan lefegyverzd,
ravasz mosolyt villantott ram.
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— Es ha azt mondandm, ezernél is t3bb ilyen szdvegiink van? Min-
den korbdl, mind a hat kontinensrdl.

— Mindegyiken ez a cimer szerepel? — mutattam a maszatos pecsétre.

—Az a gytjteményiink alapja. De szereztiink mashonnan is.

— Hat, akkor feliil kéne vizsgalnom par vilagnézeti alapfeltevése-
met, amelyeknek eddig nem is voltam a tudatadban.

— Szeretnénk, ha mindet leforditandad, és megkeresnéd a kozos té-
makat — mondta Tristan.

Farkasszemet néztem vele.

— Gondolom, katonai célokra kell.

— Allamtitok.

— Ha ismerem a forditas céljat, jobb munkat tudok végezni — aka-
dékoskodtam.

—A mogottem allé titokzatos szervezet évek ota gyujti az ilyen
szovegeket.

—Hogyan? — hapogtam. Egyszerre volt felhdboritéd és hatborzonga-
toan izgalmas, hogy a nemzetbiztonsdg dagadozd pénztarcaval hap-
polja el a kutatdsi anyagot a tudésok eldl. Ez sok mindent megma-
gyarazott.

— A gyljtemény magja, mint észrevetted, egy olasz magangytjtemény.

—A KOMF gytjteménye.

— Pardon?

— Kiiléne Olasz Milliardos Fasz.

— Pontosan. Sok évvel ezelStt vasaroltuk tSle. — Elfintorodott, és
félrenézett. — Helyesbitek. Csak szépitgettem a helyzetet. Valdjaban
elloptuk. MielStt masok elloptdk volna. Hosszt torténet. A 1ényeg az,
hogy ez alapjan tovabb tudtunk 1épni, és szereztink egy csomd mads
szoveget. Tisztességes és kevésbé tisztességes tton. Mostanra gytlt
Ossze a kritikus tomeg. Azt reméljiik, végre kideriil, mi volt a ,,ma-
gia”, hogyan mikodott, és miért nincs ra egyetlen utalds sem a XIX.
szazad kozepétdl.

— Mindezt katonai célbdl.

— Azt szeretnénk, ha a forditdst egyetlen ember végezné — 1épett tl
Tristan a megjegyzésemen. — Harom okbol. Az elsé a pénz. A maso-
dik, hogy minél kevesebben latjdk az anyagot, anndl jobb. A harma-
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dik és egyben legfontosabb, hogy igy konnyebb felfedezni a rejtett
mintdzatokat és Ssszefliggéseket.

—Es ezek a mintdzatok és sszefiiggések azért fontosak a kor-
manynak, mert...?

—Jelenleg Ggy véljiik — folytatta Tristan, mintha mi sem tortént
volna —, hogy valami fertézés soporhetett végig a vildgon, ami csak
a boszorkanyokra hatott, és emiatt sz6 szerint kihalt a magia. Sze-
rintem nem Igy tortént, de tobbet kell tudnom, mielStt elé tudok
rukkolni egy alternativ hipotézissel. De vannak bizonyos sejtéseim.

— Gondolom, mind allamtitok.

— Allamtitok, hogy allamtitok-e.

Mint kidertilt, valdban rengeteg anyaguk volt, de a legtobb ro-
vid és toredékes. Harom hét alatt a kavézdasztalomndl iilve sikertile
nyersforditast készitenem mindenbdl, amit megkaptam. Kozben fel-
mondtam az egyetemen, elnézést kértem a didkjaimtdl, amiért még
a megismerkedésiink elGtt cserben hagyom 8ket, kiramoltam az iro-
dambdl, és bdszen nyugtatgattam a sziileimet, hogy noha nem be-
szélhetek rola, mit csindlok, nem vagyok munkanélkili. Tristan leg-
aldbb naponta kétszer bekdszont, tobbnyire személyesen, néha tele-
fonon, és olyankor nehezen dekdédolhatd virdgnyelven kommunikdlt.
Az e-mailezést és SMS-t megtiltotta, nehogy a beszélgetéseinknek
irdsos nyoma maradjon. Kalandregénybe ill§, de kissé nyugtalanitd
volt a titkol6zas. Fogalmam sem volt, hogy az ideje tobbi részét mivel
tolti. (Rakérdeztem, de lehet tippelni, mit valaszolt.)

Kivételesen jo csapatot alkottunk, legalabbis az én mércém sze-
rint. Olyan érzés volt, mintha mindig is munkatarsak lettiink volna,
de ehhez valami mas is vegyiilt, valami vibralas, mint a kapcsolatok
elején. Egyikiink sem lépett ez iigyben — nekem eleve nem szokasom,
de Tristan az a tipus, aki habozas nélkiil megteszi, barmennyire is
feddhetetlen és fegyelmezett amigy. Az érzést tehat egyszerd lelkese-
désnek tekintettem, amit a kozos munka valtott ki. A szellemi kozel-
séglink sokkal t6bb 6réomet adott, mint barmelyik kapcsolatom. Ha
Tristannak volt kdzben valakije, nekem jutott az igazi csemege.

Harom hét utdn eljott az utolsé adag forditdsért (pontosabban
amit én naivan az utolsé adagnak hittem). Kérbenézett, hogy merre
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van a fogas, tanulmdanyozta egy pillanatig, aztan levette rola az esd-
kabatomat. Szeptember végét irtuk, kezdett nedvesre fordulni az id&.

— Bemegyiink az iroddba — jelentette ki. — Aztan elviszlek vacso-
razni.

— Iroda? — hokkentem meg. — Azt hittem, a titokzatos tigynokséged
csak egy kocsit adott.

— A Central Square-nél van. Carlton Street, negyedéra az Apostol
Catétol. Mit sz6lndl egy kis kinaihoz?

— Attdl fiigg, melyik dialektus.

— Ho6 — mondta fapotaval. — Nyelvészhumor. Erre még gyurj egy
kicsit, Stokes.

Odanytjtotta a kabatomat, én pedig el akartam venni. Megrazta
a fejét, és lenézett a ruhadarabra, jelezve, hogy nem odaadni akar-
ta, hanem felsegiteni. Ez a gesztus sokkal gyakoribb az 1850-es évek
Londonjdban, mint a téridének azon a pontjan, ahol akkor tartdézkod-
tunk. Rovid burleszkjelenet vette kezdetét, ahogy hatat forditottam, és
probaltam betaldlni a karommal a lyukakba. Lokott ez a pasas.

Az MIT kornyékén csak tigy hemzsegnek a biotechnoldgiai start-
upoknak otthont adé kis utcdk; a Carlton Street ezeknek volt szeré-
nyebb rokona. A hazak tobbségébdl modern irodakomplexumot csi-
ndltak, diszkertekkel, miniatir campusokkal, DNS-spirdalt formazé di-
szitésekkel és absztrakt acélszobrokkal, Tristanék épiilete viszont Srizte
eredeti alakjat. Tokéletesen jellegtelen, otvenes évekbeli, kétemeletes
paneltdmb volt, piszkossziitke vakolattal, ami még a jardaval sem
harmonizalt. Par helyen graffiti viritott rajta, a disztelen ablakok méo-
gott pedig koszos mtianyag rolok l6gtak csdlén. A bejaratnal nem volt
névtabla, se logd vagy cégér. Semmi sem utalt ra, mi lehet odabent.

Kinaival és sorrel megpakolva kozelitettiik meg az épiiletet, ame-
lyet még a naplemente sem szépitett meg. Tristan hozzdcsapta a tar-
cdjat a falba stillyesztett fekete fémlaphoz, és az iivegajtd zarja kat-
tanva kinyilt. Odabent sercegé neon és kopott ipari padloszényeg
fogadott minket. Tech startupok bazisait rejtd faajtdk mellett halad-
tunk el, amik foltosak voltak a kilincs koriil. Itt-ott logok is feltintek,
de a legtobb ajtén csak valami frappansnak szant cégnév szerepelt,
az egyiken pedig Osszesen egy cetli, egqy URL-lel. Végiil az éptilet
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talsoé felén, a lépcesé melletti utolséd ajténdl dlltunk meg. Egy kinai
bufé étlapja volt felragasztva rd, amelyre filctollal egy vicces kiilsejd,
csOros-tappancsos madarat rajzoltak.

—Dodé? — kockaztattam meg.

Tristan szétlanul sz8szmotdlt a zarral.

— Ezt igennek veszem. Ha tévedtem volna, azonnal az orrom ala
dorgolod.

Kiftirkészhetetlen pillantdst vetett ram, aztdn kinyitotta az ajtot, és
benyult a villanykapcsoldhoz.

— Fantasztikusan rajzolsz — bokoltam, mikdzben kovettem.

— Isten hozott a DODO-ban — mutatott korbe.

— ...valaminek az osztalya?

—Valaminek, ami dllamtitok.

A szoba hdaromszor 6t méter lehetett. A két tavolabbi sarkdban
egy-egy asztal gubbasztott, mindkettén lapmonitor, billentydzet és
egér. A talakat haszndlt IKEA-konyvespolcok szegélyezték, amiket
a lomibdl szedhetett ki Tristan par héttel ezeldtt. Volt két magas széf
is, az a fajta, amelyikben puskdkat szoktak tartani. A tetejiikon ka-
tonai szuvenirnek tiiné targyak sorakoztak, talan Tristan szakmai
relikvidai. A konyvespolcok a korabban latott &si iratoktdl és leletek-
t8l roskadoztak. A szoba kozepét egy hossza asztal foglalta el, alatta
egy parna koré tekert jégaszényeg hevert.

Rdamutattam az alvécsomagra.

— Miéta szoktdl itt. ..

— Az edz8teremben van zuhany, nem kell aggddni. — A kozelebbi
sarokra mutatott. — Az a te asztalod.

— O.— Nem tudtam, mit mondjak. —Van itt fegyver?

— Gond, ha van? — kérdezte, mikdézben lepakolta a kinai kajat. —
Nézd, tisztazzuk ezt jo elére, mert. ..

— Egy egész hadseregre szamitasz?

— A fegyverszekrényekre gondolsz? — kérdezte, tekintetemet kovet-
ve. — A vdalasz nemleges.

Odament az egyik széthez, és beiitétt egy koédot, mire csipogva
kinyilt az ajtd. A széf taltdl falig tomve volt dokumentumokkal.

— Itt tartom a legbizalmasabb adatokat.
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A tekintetem az asztalomon levé monitorra vandorolt. Zolden vi-
lagitott rajta par sornyi szoveg, fekete hattér elétt. A kurzor villogva
varta, hogy begépeljenek valamit.

— Ezeket valami garazsvasaron szerezted 1975-ben?

— Egy nemzetbiztonsagi oprendszer fut rajtuk, amirdl sose hallot-
tal — mondta. — Az a neve, hogy Shiny Hat.

— Shiny Hat.

— Elborultan paranoid oprendszer. Mivel betegesen vonzddsz az
irénidhoz, Stokes, tetszeni fog, honnan van. Egy csapat hackertdl vet-
tilk, akik direkt arra fejlesztették ki, hogy elrejtézzenek a kormany
eldl. Azéta nekiink dolgoznak.

— Es arrdl tudnak, hogy létezik egy ,,egér” nevil szamitdgépes pe-
riféria? Nem latok olyat az asztalomon.

— A grafikus feliletek tele vannak biztonsagi résekkel, ahol bejut-
hatnak a ,fekete kalapos” hackerek. A Shiny Hatnél ez a probléma
nem merdl fel, de a kezel8feliilet kissé... spartai. Majd megmutatom.

Tristan asztala a leforditott szovegekkel volt tele. A jegyzeteim-
hez szines tollal irt tovabbi megjegyzéseket. Mikdzben kipakoltam
a kinait, § magdhoz vette a papirok egy részét, és falatozas kdzben
atnézte az aznapi munkdamat. Utdna egylitt végigmentink a teljes
anyagon. Hajnal lett, mire elkésziiltiink.

A feldolgozott szévegek lényegében semmilyen hasznos gyakorlati
informaciét sem tartalmaztak a mdagia miavelésérdl, pedig Tristant
a jelek szerint ez érdekelte. Megtudtuk viszont, milyen fajtai voltak
a magianak. Ez abbdl deriilt ki, mit tartottak értékesnek a boszor-
kanyok és a megbizdik. A magia legértékesebb formdjat Tristan
»pszi-op”’-nak keresztelte (pszicholdgiai operdcidk — a hipnotizalas-
hoz hasonlé triikkok). Hasonléan értékesnek szamitott az alakvaltas
(a boszorkany alakjaé vagy masoké), amit fegyverként tartottak sza-
mon, akdr 6nmagat valtoztatta oroszlannd valaki, akar az ellensé-
gébdl csindlt alsébbrendd él8lényt. A Monty Python-téle Brian élete
tiszteletére a ,,gyik” kdédnevet adtuk ennek a magiatipusnak. Az élet-
telen targyak atalakitdsa és mozgatasa kozepesen értékesnek szami-
tott, a téridé manipulacidja pedig, példaul a teleportdlds, viszonylag
értéktelennek. Utébbit a boszorkanyok minden korban és helyen
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munkaigényes vasari mutatvanyként kezelték. Nagy csalédasomra
a kamaszkori olvasmanyaimbdl ismert magikus praktikak nagy ré-
sz€rdl szinte egyetlen sz6 sem esett — alig taldltam utalast példaul
a természeti erGk befolyasolasara. Arrdl pedig, hogy az egész ponto-
san hogyan is miikaodik, hallgatott az Gsszes szoveg.

De sikeriilt kideriteniink valami fontosat a magia hanyatlasaval
kapcsolatban, és ez 0j fejezetet nyitott a kutatdsunkban.

o
=

57-221. NAP (0. EV, TEL)

Melyben Tristan tigy dont, hogy feltamasztja a magiat

HAJNALBAN TRISTAN HAZAFUVAROZOTT, hogy athozzuk a tan-
sz€krdl hazakoltoztetett konyveimet, amelyek jarhatatlannd teteék
a nappalit. Kézben kavéval és tankkal tomott, hogy sziinet nélkil
neki tudjak kezdeni az Gjabb munkanapnak.

Amikor visszaértiink az irodaba, Tristan széles mosollyal atnyaj-
totta a kédot az egyik fegyverszekrényhez. Eddig ismeretlen kézira-
tok és leletek fotdival volt tele.

— Az eddigi tempddban kabé egy honap leforditani Sket.

— Nem tudtam, hogy még ennyi hatravan.

Tristan elkezdte kipakolni a dokumentumokat az asztalra.

— Miért szerz6dnék veled fél évre, ha egy honap alatt végzel? Egy
csomd anyag van még raktaron. Most, hogy kezd korvonalazdédni
a kép, kénnyebb lesz haladni. Mdar tudod, mit keresiink.

— De azt nem, hogy miért — jegyeztem meg.

— Allamtitok, hanyszor mondjam — felelte atyaskodéan. — Ulj le.
Keérsz még kavét? Sztk a biidzsénk, de ha kell, kiugrom fankért.
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—DODO... Dolgos Dagadékok Osztalya?

—Tortadarat kérsz ra?

Amig kiment fankért, elvettem a szotarakat és lexikonokat, és
munkdhoz lattam.

A SZOVEGEKBOL — ha hinni lehetett nekik — az dertilt ki, hogy a tu-
domanyos forradalom hajnalan (Kopernikusz 1543 és a tébbi) a ma-
gia lényeges és mindennapos tarsadalmi jelenség volt, a boszorkanyo-
kat pedig a legtdbb helyen ugyanolyan félelem és tisztelet Gvezte, mint
a hadvezéreket vagy a vallasi vezetSket (csak kevesebbet irtak roluk,
mert a tevékenységiik gyakran esett az ,,allamtitok” helyi kategéria-
jaba). Mire a reneszanszt felvaltotta a felvilagosodds kora, a mdagia
veszitett erejébdl, és egyre ritkabba vdlt, t6leg az allami intézmények és
tudomanyos kozpontok kornyékén. Tébb szdz utalast taldltunk ra,
hogy az ipari forradalom alatt fokozddott a hanyatlds, és leginkdbb
a miuvészi korokben, a legkevésbé pedig a filozétusok kozott maradte
tenn (ez a két csoport évszazadokig szimbidzisban élt, de ekkor kezd-
tek elszakadni eqymastdl).Viszonylag jol tartotta magat az iparositds-
t6l megkimélt tarsadalmakban és f8leg az iszlam vilagban, aztdn
a XIX.szdzad kozepén végleg eltlint. A legutolsé szoveglink 1851 jali-
usabdl szarmazott. A DODO kutatdsai szerint ezt kovetéen csak mult
idében beszéltek a magiardl, ha egyaltalan beszéltek rola.

Az 0j anyagokkal hamarabb végeztem, mint Tristan varta, de
nem volt megdllds. Elkezdtem holt nyelveken dlmodni, az irodaba
pedig omlottek a tekercsek, kodexek és agyagtablak. Névtelen futd-
rok hoztak &ket, jeldletlen kocsijuk szinte minden reggel megjelent
a sziirke irodahaz elétt (Dohos Dokumentumok Osztalya?). Akadt
sok angol vagy mas modern, nyugati nyelven irt szoveg is, tobbnyire
antropologusok tollabdl, akik bennsziilott torzstSkkel folytatott be-
szélgetéseket jegyeztek le. Ha Tristan nem ismerte az adott nyelvet,
leforditottam neki, 6 pedig felépitett egy adatbazist. Kedves olvasom,
ha nem vagy adatbazis-szakértd, 1égy nyugodt, mert a folyamat le-
irdsa cseppet sem tenné élvezetesebbé ezt a beszamolét. Ha pedig
adatbazis-szakértd vagy, halas lehetsz, amiért nem megyek bele a
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részletekbe. Adatbdzist létrehozni még a mai csilivili eszkdzokkel is
borzalmas feladat, a Shiny Hatet hasznalva pedig maga volt az agy-
sorvadassal kombindlt kinhaldl. Tristannak kiilon programokat kel-
lett irnia, hogy az adatrégzités egy részét automatizdalja.

A szovegek forrdsat nagyon fontos volt régziteniink. Kongresszu-
si Konyvtar? Internet? Eredeti példany, ritkasag, netdn unikum? Van
rajta pecsét vagy mas jelzés? Feltlinden sok dokumentumon szerepelt
a mar kordbban latott titokzatos jel, a cikornyds nemesi cimer. Mivel
semmi informdaciém nem volt réla, az adatbazisban a ,,KOMEF” kédot
kapta. Sok KOMF-anyagon régebbi pecsét is szerepelt, méghozza ma-
gaé aVatikani Apostoli Konyvtaré. Vajon a KOMF onnan lopta 6ket?
Vagy kikdlesonozte, és sosem adta vissza? Tristan semmit sem arult el.

Mire leforditottam egy konyvet, szinte azonnal érkezett egy Gj.
A névtelen kurir hozta a dobozt, mi kiboritottuk, teleraktuk leforditott
konyvekkel, és mar vitte is. Hogy hova? A dobozokon sokszor feltiint
egy logo, amely akkor ismeretlen volt szGmomra, de most mar tudom,
hogy a Fugger bankarcsalad 6si cimerének stilizalt, modern valtozata.

Telt-malt az 1d8, a féléves szerzGdésem kezdett lejarni, az Gdaz New
England-i tél pedig atadta a helyét a cuppogos tavasznak. BérlGtar-
saink — zommel ¢s6r6 startupok — vagy csédbe mentek, vagy befekte-
tSt talaltak és odébballtak. Valahdnyszor megiiresedett egy iroda, Tris-
tan telefondlt parat, és hamarosan lett kulcsa hozza. A DODO ezzel
a modszerrel apranként az egész épiiletet elfoglalta. Szereztiink hatra-
hagyott mtianyag székeket, leharcolt kavétézot, horpadt iratszekrényt.
Technikusok bukkantak fel jeloletlen kocsikban, kartyaleolvasot sze-
reltek az ajtdkra, és ahogy Tristan mondta, ,,biztositottdk a korletet”.
Az adatbazisunk hizott, mint dgy alatt a pormacskdak. Tristan lekérde-
zéseket irt, mintdzatokat keresett. A falra kiragasztottunk egy csomo
szbveget és kimutatdst, aztan letéptitk Sket, és Gjakat raktunk a he-
lyiikre, gombostiikkel jeleztiik a fontos pontokat és szines cérndkkal az
Osszefuggéseket. Zsakutacrol zsakutcara vandoroltunk, spekulacidkbol
épitettiink kastélyokat, és jatékos 6rommel leromboltuk Sket.

A lényeg végig egyértelmd maradt: valami sszefliggés volt a tudo-
manyos tuddas gyarapoddsa és a magia hanyatlasa kézott. A tudomany
és a mdagia nem fért meg egymas mellett. Probdltunk konkrét szam-
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adatokat el8allitani, és ezekbdl kidertilt, hogy a magia a XVII. szdzad
kozepétdl kezdett fokozatosan, de megdllas nélkil hanyatlani. A XIX.
szdzad elején még egész jol tartotta magat, aztan az 1830-as évek-
ben felgyorsult a folyamat, és az 1840-es években egyre fokozodott
a gyengtilés. Mikdzben Tristan szorgosan rendelte az Gjabb polcokat
és fegyverszekrényeket a folyamatosan hizé irattdmegnek, a boszor-
kanyok beszamoléi alapjan évrdl évre, majd honaprédl hénapra nyo-
mon tudtuk kovetni a magia eltlinését. Szegény boszorkdk débbenten
mesélték, hogyan illan el az erejiik, és néha még példakat is hoztak
varazslatokra, amelyeknek egyik hétrdl a masikra megszdnt a hatasa.

Aztan jott 1851 — az év, amikor jelen sorokat papirra vetem. Ekkor
rendezték (rendezik) Londonban, a Hyde Park vadonataj Kristaly-
palotdjdban az elsd vilagkidllitast. Az osszes korabeli technolégiai
vivmany felvonul itt, és Tristan arra gyanakodott, hogy a magianak
ez az esemény adta meg a kegyelemdofést. Annyi technoldgiai esz-
kozt gytjtottek Ossze ekkor egyetlen helyre, hogy a magia végleg,
tehetetlentil kilobbant, mint a vizzel nyakon 6ntétt tlizrakds.

A kettd kozti oksagi Osszefiiggés sokdig rejtély maradt szamunkra.
Felvetettem, hogy a magidat talan a magiaba vetett hit tartja életben,
de Tristan ezt gyermeteg képzelgésnek nyilvanitotta. Szerinte valami
konkrét fizikai mechanizmus volt a hattérben, és a modern vilag-
kép, vagy konkrétan a modern technolégia megzavarta a magikus
»adast”. Bayni kezdtiik a vilagkiallitasrdl sz616 irodalmat, hogy vala-
mi kulcsot talaljunk.

(Bizonydra feltiint, hogy ekkor mar messze talléptem a forditoi
hataskoromet. A forditas, féleg, ha holt nyelven irt, homalyos sz6-
vegeket fordit az ember, hasonlit a rejtvényfejtésre, és most itt volt
eléttiink minden 1dSk legnagyobb rejtélye! Tristan lelkesedése ram is
atragadt, és ellendllhatatlanul sodort magaval. Mivel mas feladatom
nem volt, ugyanolyan mdanidkusan kerestem a megoldast, mint &.)

Tristan javaslatara suttyomban kivettem egy csomé szakirodalmat
a Widener Konyvtarbdl (a Harvard ekkor még nem jott rd, hogy fel-
mondtam — gondolom, Blevins probdlta titkolni, nehogy rossz fényt
vessen rd az iigy). Minden elképzelhet$ téma szerepelt, a heliografia-
td] kezdve Viktodria kirdlyné maganéletén at Baruch Spinoza szexudlis



A DODO FELEMELKEDESE ES BUKASA

irGnyultsagaig, Frederick BakewelltSl a Merryweather-féle viharjelzén
at a Strouhal-szamokig. A konyveket felvittem az irodaba, és Tristan-
nal nekidlltunk feldolgozni Sket, mikdzben az interneten is kutattunk.

Hamarosan mar Albert hercegnél is tobbet tudtunk az els§ vilag-
kiallitasrdl és a tizenhdromezer kidllitdsi targyrdl, a helyszint magat
pedig, aztarohadtkurva a remekbe szabott Kristalypalotat jobban
ismertiik, mint maga a tervezdje, Joseph Paxton t&jépitész. Nem sok
hasznunk lett beldle.

Aztdn egy mdrciusi reggelen, mikdzben karikds szemekkel iildo-
géltem a haszndlt kanapén, amit kierdszakoltam magamnak, Tristan
pedig hasonlé dallapotban, egy sor tarsasdgdban hevert a szényegen
(ezt is én szereztem), megutotte a szememet eqgy cikk a Csdbos és cso-
das csillagaszati csecsebecsék ciml 1897-es pamfletben. A vilagkidllitas
alatt (amely amuagy honapokig tartott) fontos dolog tortént Eurd-
pa egy masik pontjan, a poroszorszagi Konigsbergben: az emberiség
torténete soran elGszor tényképeztek le napfogyatkozast.

Hangosan felolvastam a cikket, amely teljesen felvillanyozta Tris-
tant. Régdta gyanakodott rd, hogy a technoldgiai tjdonsagok kozil
a fotografia blokkolhatta leginkdbb a magiat. Most mar valamiért
biztos volt ebben. Olyan izgatott lett, hogy csak hosszas csititgatds
utan kezdett magyarazkodni.

— Oszinte leszek, csapnivalé fizikus vagyok. Fizika szakon végez-
tem, tény, de sosem dolgoztam ezen a teriileten. Ettdl fliggetlentl
tudosvér folyik az ereimben. Ha agyonvernek, akkor is fenntartom,
hogy a magidra, ha létezett, volt valami tudomdanyos magyarazat.

—Ez 6nellentmondds, nem? — vagtam kozbe. — Azt feltételeztiik,
hogy a magidt a tudomany tette tonkre.

Tristan felemelte a kezét.

—Tirelem. Hallottdl a kvantummechanika sokvilag-interpretd-
ci6jarol?

— Csak kocsmai beszélgetések szintjén, amiktdl kittést kapnal, ha
elmondanam.

— Egyes fizikai kisérleteket csak azzal lehet megmagyardazni, hogy
a megfigyelt rendszer tobb kiilonboz8 valtozatban 1étezik, amig a tudods
el nem végzi a mérést.
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— Ez a Schrédinger-macskas sztori? Azt még én is ismerem.

— Schrodinger macskdja a klasszikus példa, de az csak egy gondo-
latkisérlet, soha nem végezték el.

— Még szerencse. Az dllatvéddk kiakadtak volna.

— Emlékszel, mirdl sz6l? — Meg sem varta a valaszt. — Berakunk
egy macskat egy lezart dobozba. A dobozban van valami gép, ami ki
tudja nyirni a macskat, mérges gazt ereszt ra vagy ilyesmi. Egy vé-
letlen eseménytdl fligg, hogy beindul-e a gép, példaul attdl, hogy egy
radioaktiv atom elbomlik-e, sugarzast bocsatva ki. Becsukod a dobozt.
A macska, a méreg és a radioaktiv minta egyetlen rendszerré olvad
Ossze. Nem tudod, mi tortént, és nem is vagy képes kiszamitani.

— Nem tudod, hogy a macska él vagy halott.

— Ennél t6bbrdl van sz6. Nem is tudhatod. A szd szoros értelmében
lehetetlen kideriteni. A klasszikus fizika gondolkodasmédja szerint a
macska minden pillanatban vagy az egyik, vagy a masik allapotban
van. Vagy él, vagy meghalt, csak épp nem tudjuk, melyik. A kvan-
tumfizikdban viszont a macska ténylegesen egyszerre él és halott. Két,
egymast kizar6 allapotban van. A hullamfiiggvény csak akkor omlik
ossze, amikor belenézel a dobozba.

— Nana, lassan a testtel. Ez az izé, ,,hullamfliggvény” hogy jott
a képbe? Es mi az, hogy 6sszeomlik?

— Bocs. Fizikusszleng. Ha Schrodinger macskdjat matematikailag
leirjuk, az egyenletben szerepelni fog egy tgynevezett hullamfligg-
vény, ami kiilonb6z6 értékek szuperpozicidja. A macska nem egy
konkrét allapotban van.

— Szuperpozicid — ismételtem {iveges tekintettel.

—Igen. A modell kiilonféle lehetséges allapotokat tartalmaz, mint
ahogy egy mondat tobb kiilonb6z6 szot tartalmaz.

— Széval van egy érték, ami annak felel meg, hogy ,,a macska ¢é1”,
és egy masik, ami annak, hogy ,,a macska meghalt”? Valami ilyesmit
probalsz mondani?

— Igenis, nyelvész kartdrs.

— A szuperpozicié pedig...

— ...matematikailag azt jelenti, hogy Osszeadod ezt a két allapo-
tot, és az eredmény reprezentdlja a rendszert.
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—Amig ,,6ssze nem omlik” vagy mi.

Tristan bolintott.

— A szuperpozicié tipikus kvantumjelenség. Ez a kvantummecha-
nika lényege. De van még valami: a fenti képlet csak addig irja le
a rendszert, amig a doboz zdrva van. Ha kinyitjuk és belenéziink,
akkor vagy egy él8, vagy egy halott macskat latunk. Es kész. A rend-
szer klasszikussa valt.

— Dorombolé D6gok Osztalya? — kockaztattam meg.

Tristan az égre emelte a tekintetét.

— Szoval ezt érted a hullamfliggvény 6sszeomlasan — folytattam.

—Igen. A fizikusok igy fejezik ki, hogy a szuperpondlt allapotok,
a kilonbozd lehetséges valosagok egyetlen klasszikus allapotta ugra-
nak 6ssze, amit mar a mi agyunk is értelmezni tud.

— Marmint az agyunk raciondlis fele — javitottam ki.

Tristan elégedetten nézett.

— Pontosan.

— De akkor visszajutottunk az elméletemhez! — panaszoltam.

Zavart képet vagott.

— Milyen elméletedhez?

— Amit gyermeteg képzelgésnek nyilvanitottal. Emlékszel?

—Ja igen. Hogy a magiaban hinni kell.

— Igen!

— En nem errdl beszélek. Tény, hogy az emberi tudatnak van va-
lami kéze a dologhoz. De vard ki a végét. A kvantummechanika
sokvilag-interpretacidja szerint az osszes lehetséges allapot megva-
16sul valahol.

—Van egy vildg, ahol a macska él, és egy masik, ahol meghal?

— Pontosan. Nem vicc. Egymastdl fliggetlen, komplett vilagokrol
van szd, amelyek mindenben egyeznek, azt az egyet kivéve, hogy az
egyikben a macska tlélte a kisérletet, a masikban nem. Es mi a hely-
zet a szuperpoziciéval? A szuperpozicidé annak a jele, hogy a tudds
egy utelagazashoz ér a doboz fedelének megérintésekor. Két vilag
kiiszébén all. Talan az egyikbe keriil, taldan a masikba. Amikor kinyit-
ja a dobozt, valamelyik vilag beszippantja, és onnantdl kész tény, me-
lyikben van. Nincs visszatt.
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— Oké — mondtam. Nem helyeselni akartam, csak jelezni, hogy
még nem kapott zarlatot az agyam.

—A tudds nem képes befolyasolni, hogy melyik vilagba kerdl —
tette hozza Tristan.

Ereztem, hogy trollkodik. Arra vart, hogy bekapjam a csalit.

Pontositok. Arra vart, hogy én mondjam ki a feltevést, ami neki is
eszébe jutott, de Raciondlis Himként nem rukkolhatott eld vele.

Am legyen.

— Hagyjuk szarnyalni a fantaziankat — mondtam. — A tudés fehér
kopenyét és jegyzetfuzetét cseréljik le mondjuk... cstcsos fekete ka-
lapra és sepriinyélre. Es tegyiik fel, hogy az illetd nénemd. Ha ez az
alak képes betolyasolni, melyik vilagba keriil a doboz kinyitasakor,
ha kontrolldlni tudja az eredményt...

— Akkor szinte varazsol.

— Hogyhogy ,,szinte”? Varazsol.

—Annyi a kiilénbség — mondta Tristan —, hogy itt eleve 1étezd ki-
menetek kozott valogat valaki, cstszkdl a parhuzamos valésagok
kozott, nem pedig 6 maga alakitja a valésagot.

— Ez nem igazi kiilonbség.

—Ugy érted, az atlagember szamara? Aki nem ismeri a kvan-
tumfizikat? Szamara természetesen nem az.

— Cstirheted-csavarhatod, ahogy akarod — feleltem. — A boszor-
kany el tudja csalogatni a kivant eredményt egy parhuzamos/
szimultdn valésagbol. Amikor a régi szovegek ,,idézés”’-nek nevezik
a mdagiat, nagyon is pontosan fogalmaznak.

— A hipotézisem — lassan és tagoltan ejtette ki, mert mar volt benne
par iiveg Old Tearsheet Best Bitter — az, hogy a tényképészet akada-
lyozza meg ezt a folyamatot, az ,,idézést”, ahogy te mondtad. R6g-
zitett képpé merevit egy pillanatot, a valésagnak egy konkrét verzi-
ojat, és ezzel kiitktatja a magiat. A rogzitett pillanat mas lehetséges
valtozatai elérhetetlenné valnak a tényképet tartalmazo vilagban.

— Asszem, értem — feleltem. — Nem marad mandverezési lehetGség
a magiahaszndld szamara.

Tristan biccentett. Ugy tdnt, megkdnnyebbiilt, hogy végre eldad-
hatta ezt az 6tletet. Es nem rohogték ki.
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— Gondolom, régdta jar ez a fejedben — szdlaltam meg.

Bolintott.

—De csak akkor allt 6ssze a kép, amikor megtaldltuk a napfo-
gyatkozasrol késziilt dagerrotipiat — tettem hozza.

— gy van.

—De el6tte is késziilt mar egy tonna dagerrotipia — mutattam ra.
— Tizenhat éve haszndltdk a technoldgiat. Mi olyan kiilonleges eb-
ben az egy képben?

—Taldn a kontextusa — mondta Tristan. — Az, hogy rengeteg em-
berre, rengeteg vilagra volt hatassal. Ha Louis Daguerre a labora-
toriumaban szészmotolve lefotdz par dolgot a kdrnyezetében, attdl
a hullamfliggvénynek csak az a része omlik Gssze, ami az agydt és
a laborban levé targyakat tartalmazza. Ha megmutatja a dagerro-
tipiat a feleségének vagy a baratainak, akkor a hatds tovabbterjed.
Lehet, hogy a koérnyéken €18 boszorkanyok ettdl agy érzik, furcsa
moédon gyenglil az erejiik. De 1851. jalius 28-an valdszintleg tobben
nézték a naptogyatkozast, mint barmelyik masik eseményt az embe-
riség addigi torténete soran.

— Ez tény. Minden eurdpai latta. ..

—Elég volt felpillantani az égre. Tobb szazmilliban lattak, Mel.
T6bb szempdr szegez8dott erre a jelenségre, mint ahdnyan Beyoncé
klipjeit nézik a YouTube-on. Ha pedig egy dagerrotipia rogzitette,
mumifikdalta ezt a pillanatot...

Bélogatni kezdtem.

—Ha a kordbbi fotdk gyengitették a magiat, ez elszivta tdle az
Osszes levegdt.

Bélogatni kezdett.

— Amikor a filmre ravetilt az elsé tokéletes kép a napfogyatkozas-
rol, az egész vildgon megsziint a varazslat.

Ujra végignéztiik az 1851-es feljegyzések idérendjét. Minden stim-
melt: harom szovegiink volt az év els§ telébdl (kettd angolul, egy ola-
szul). Eqy toredék jalius végérdl (magyarul). Es jalius 28., azaz a nap-
fogyatkozas idSpontja utdn — teljes csond.

— Ez az — motyogta Tristan. Feldallt, ratdmaszkodott az asztalra, és
toprengve bamulni kezdte a falat.
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—Igen — feleltem cstiggedten. Bar Tristan sosem arulta el, miért ér-
dekli a DODO-t a magia, nyilvan haszndlni akarjdk valamire. (Dé-
monidézé Orgyilkos Dojo?) De tgy tlnt, ez a hajé elment. — A foto-
zGst nem lehet megsziintetni, igyhogy a magiat sem lehet feléleszteni.

Tristan ledermedt, aztdn hirtelen felém forditotta a fejét.

—Igazad van — bamult rdm. — Ez az. Ahol nincs fotografia, ott
létezhet a magia.

— Nem pont ezt mondtam.

Tristan jarkdalni kezdett fel-ald. Az irodank valamivel tdgasabb
volt, amiota szétvertiink par koztalat, de igy is kacskaringdsan le-
hetetett csak sétdlni benne, konyvtornyok, régészeti leletek, feqyver-
szekrények, sordstivegek és szdmomra ismeretlen célokat szolgald
high-tech katonai eszkozoket kertilgetve.

—Hogyan tudunk megszabadulni a fényképészett8l? — mormolta
Tristan, inkdbb magdanak, mint nekem.

— A fényképészettSl nem lehet ,,megszabadulni”.

— Dehogynem — torkolt le, mikézben homalyos tekintettel bolyon-
gott. — Csak rda kell jonniink, mi a triikkk.

— Milyen triikk?

A fejét csovdalta, és idegesen legyintett.

—Valamit kifelejtettem a képbdl — morogta. — Mi lehet az?

— Azt telejtetted ki a képbdl, hogy a fotdzas az egész vilagon elter-
jedt, a magia pedig 6rokre megszint.

Tristan megfordult, és ram nézett. A tekintete kitisztult, és vidaman
csillogni kezdett.

— Nem — mondta, szinte dorgalén. — Van remény.

Ugy mondta, mintha ez ténykérdés lenne, nem pedig egy elmélet
vagy hipotézis. Libabdros lett a hatam.

—Tudom, hogy egy csom6 mindent nem drulhatsz el — mondtam.
— De barmi is az, amit most nem arulsz el... druld el, bassza meg. Kii-
l6nben foléslegesen vagyok itt.

Homalyos tekintettel meghdanyta-vetette magadban a dolgot. Az~
tan biccentett.

— Nem mondhatok sokat. De annyit elarulhatok: tudjuk, hogy le-
hetséges a dolog.
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—Tudjuk?

—A DODO - erésitette meg. — Van bizonyitékunk. Tébbet nem
mondhatok.

— Azta — feleltem, nyelvészhez némileg méltatlanul. — Te jo ég.

—Igen. A madgia létezik — mondta Tristan. — Tényleg. Csak az a
gond...

Ideges mozdulatot tett, mintha kapkodna valami utan.

—Valami hidnyzik. Pedig olyan koézel jarok. Tuti a fényképészet a
kulcs, ez igy logikus. Idérendileg is stimmel, megmagyarazza, hogy
miért sziint meg a mdagia kicsivel hamarabb azokon a helyeken, ahol
sokat fényképeztek, és tartotta magat tovabb ott, ahol nem, példaul
a muszlim tarsadalmakban és bennsziiltt térzseknél. Ez a kulcsa az
egésznek.Valahogy meg kell sziintetniink a fényképészetet.

—De hat ma mar sz6 szerint mindenhol jelen van. A mobiltelefo-
noktdl kezdve a biztonsagi kamerdakon at a felhSben tarolt képekig. ..

— Nem kell mindenhol megsziintetni — felelte tiirelmetlentl Tristan.
— Elég csak egy kis tertileten.

Megtorpant a szoba kdzepén, és szemét Gsszehtizva korbenézett,
mintha egy lathatatlan kollégat fiirkészne.

—Igen, ez a fontos. Kontrolladlt kornyezet. Ha elérjiik, hogy egy
adott teriileten nemcsak nem késziilnek, hanem eleve nem késziilhet-
nek fotok, akkor ott helyben talan mikédhet a magia.

— Es ti, DODO-sok tigy tudjatok, ez valakiknek mar sikeriilt?

Tristan lassan bolintott.

— Es ha nekik sikeriilt, nekiink is fog. Csak rd kell jonniink a méd-
szerre.

Egy pillanatra a gondolataiba temetkezett, és elillant belSle a ka-
tondkra jellemz§ éberség.

— Gondoljuk csak at — szolalt meg végtl. — Egy. A fotografia sz-
szeomlasztja a fény hullamfliggvényét.

— Igen.Vagyis ezt mondtad az el8bb. En csak iildk itt, é bologatok.

—Tehat — folytatta — ha akaddlyozzuk az 6sszeomldst. ..

Amikor meglatta, milyen hiilye képet vagok, hozzatette:

— Ha a kvantum-lottdsorsoldast fel tudjuk fliggeszteni. ..

— Példaul nem nyitjuk ki a dobozt?
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— Milyen dobozt?

— Amelyikben a cica van. Schrédinger macskdja.

Kurtan megrazta a fejét.

— Az csak egy gondolatkisérlet. De j6 nyomon jarsz.

Pontosan tudtam, hogy csak egy gondolatkisérlet, de nem akar-
tam ezt az orra ald dérgélni. Ugy tint, haladunk valamerre. Es egy-
re inkdbb Ggy éreztem, itt nem szdraz tudomdnyos kutatdsrdl van
sz6, hanem egy hadmiivelet kozepén vagyunk. Ez izgi volt, de elég
rémiszt$ is. Valakik, valahol vardzsolnak. Az Egyesiilt Allamok kor-
manyanak fogalma sincs, hogyan — taldn még arrdl sem, hogy kik
csindljak. Megismétlédott a Szputnyik-incidens: valaki beel6zott
minket. A Tristan mogott allod titokzatos tigynokség nyilvan az erre
adott panikreakcioként jott 1étre.

Tristan letlt az asztalhoz, és fizikusnyelven motyogott maga elé
(,,hullamfiiggvény-osszeomlas, ,,.kvantum-&sszefonddas”). R dkerestem
a szakszavakra az interneten, 6 pedig a Shiny Hat-termindl elé gor-
nyedve olyan adatbazisokat bongészett, amelyekhez csak titokzatos
kormanytigynokok férhetnek hozza. A, kvantumhullamfliggvény”
kifejezésre négyszazezer talalatot dobott ki a gépem (idézdjel nélkiil
kozel harommilliot). Tovabb finomitottam a keresést — pl. hozzdad-
tam az ,,0sszeomlds” szot —, és sikertilt a szamot levinnem harmincot-
ezerre. Tobbségiik YouTube-vided volt, amiben kockafejii gimnazistak
kisérletezgettek a sziileik pincéjében, kiszolgalt hitdszekrények vagy
el6hivo folyadékok igénybevételével, és aprd, de tetszetSs robbandso-
kat sikertilt el6idéznitik. ElGjott egy nagy rakds tudomanyos cikk is,
amelyeket Tristan, a diplomas fizikus a cimitk alapjan érdektelennek
nyilvanitott. Egyre Gjabb és Gjabb kulcsszavakat tettiink hozza, hogy
sztkitsiik a listat. Teltek az 6rak. A nagy felismerés csak nem jott.

Kimentiink ennivaldért, aztan kutattunk tovabb. (Indiai kajat vet-
tiink, méghozzda valédi curryt, nem olyan iztelen 16ttyét, ami itt a
viktoridnus Londonban épp kezd divatba jonni a Kelet-indiai Tarsa-
sag pandzsabi rablé hadjaratanak koszonhetSen). Késé este hazabi-
cikliztem, aludtam egyet, visszamentem, és kutattunk tovabb. Dél ko-
rul kisétaltunk a Charles folyohoz, mert a sivar, sztik irodaban kezd-
tiink kicsit begolydzni. Tristan a séta kézben hangosan monologizalt
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az elméleteirdl, amibdl ismét kideriilt szamomra, mennyire okos, és
mennyire képtelen masokra odafigyelni.

Az iroddba visszatérve elStart a hitdbdsl némi ehetdnek ting ma-
radékot, én pedig visszatiltem az asztalomhoz, hogy attésiiljem a leg-
Gjabb finomhangolt Google-keresés eredményeit. Mialatt Tristan
nem nézett oda, suttyomban rdkerestem arra, hogy ,,Schrédinger
macskdja kisérlet”, aztan tovabbi kifejezésekkel szdkiteni kezdtem.
Kizartam a ,,gondolatkisérlet” szot és német megfeleljét, a ,,Gedan-
kenexperiment”-et. Kidobtam minden taldlatot, amiben szerepelt,
hogy ,,débbenet!”, illetve ,,nem fogod elhinni, mi torténik ezutan!”.
Hozzdadtam a ,,valés”, ,,gyakorlati”, ,,vald életben” kifejezéseket.

Kedves Olvasém, nem fogod elhinni, mi tortént ezutdn. A listan
egyetlen taldlat szerepelt.

— Szabadalmi kérelem elutasitdsa — olvastam hangosan. — Egy
MIT-es alkalmazott szabadalmat adott be egy... pillanat...

Végigfutottam a jogdsz/biirokrata halandzsan (ezt a nyelvet nem
sikeriilt elsajatitanom), és kisziirtem a valddi informaciot.

—Valami ,.kamrardl” van szd, amely, idézem, ,,zavart tud kelteni
ellenséges nemzetek megfigyelSrendszereiben azdltal, hogy koztes
létallapotban tart egy a macskatélék csaladjaba tartozd tesztalanyt”.
Idézet vége.

Csilingelve kikapcesolt a mikrohullama.

— Nem hallottam rendesen a zajtdl — felelte Tristan. — Mintha a
macskafélék csaladjaba tartozé tesztalanyt emlegettél volna?

Felnéztem Tristanra, és bolintottam.

—,,Ontikus dekoherencia-kamra”. ODEK. Frank Oda professzor
szabadalmi kérelme. Elég narcisztikus alaknak tinik.

— Miért?

— Sajat magardl nevezte el: Oda, ODEK.

— Nem biztos. Az ,,ontikus” annyit jelent, hogy...

—Tudom, mit jelent.

—Valami, ami a tuddssal kapcesolatos. A dekoherencia pedig, mint
azzal nyilvan tisztdban vagy, ennek az ellentéte. A kamra akada-
lyozza a pontos megismerést. Tehat témankba vag.

— Kirdly! — Rakerestem Frank Odara. — Nézziik meg, hol lakik, és. ..
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—Ez egy vicc — hiitott le Tristan. — Ez a pasas egy troll. Tudoma-
nyosan nagyon képzett, és j6 a humora. Mar ami a belterjes poéno-
kat illeti. De ettdl még troll.

— Honnan tudod?

— A macskafélék csaladjaba tartozoé tesztalanybdl. Mel, ez egy apri-
lis tréfa. Egy albeadvany, amit poénbdl kirakott az internetre. Hiilyét
csindlt egy szabadalmi hivatalnokbdl, akinek 16vése sincs a fizikardl,
és sosem hallott Schrédinger macskajardl. Ha egy fizikus olvassa ezt,
r6hdg, és megy tovabb. Ilyen komolytalan 6korsé. ..

Hirtelen elhallgatott, és bamulni kezdte az odaforditott laptopot.

A képernyén egy harmincéves cikk szerepelt a Malér magazin ar-
chivumabdl. Ezt az alternativ hetilapot annak idején (ma mdr nem
létezik) sokfelé kapni lehetett Boston és Cambridge kornyékén. Balos
nézeteirdl és alattomos pletykairdl volt hires. A szoban forgd cikkben
két fénykép szerepelt. Az elsén egy kozépkort azsiai férfit orokitett
meg a lesifotds, amint épp kiviszi a szemetet. Mellette ketrecbe zart
kobor macskak latszottak egy dllatmenhelyen.

PROFESSZOR ODA ES A MACSKAJA]J!
Az MIT professzora tagadja az allatkinzast, de korengedménnyel
nyugdijba megy

Tristan lenyalta a curryt az ujjarodl, és rakozelitett az elsé képre.

— Ures dobozok, régi tGjsagok, tejesdoboz, borosiiveg.

— Azt elemzed, mi van a szemétben?

— Halott macska sehol. Se él6.

— Lehet, hogy ez itt Schréodinger kukaja. —Visszaforditottam a lapto-
pot, Tristan pedig megkertiilte az asztalt, hogy a vallam t616tt nézhesse.
Nehezen tudtuk kihdmozni, pontosan mi is tortént, mert a szoveg tele
volt a szennylapokra jellemz§ célozgatasokkal és alaptalan feltevések-
kel, Frank Odat pedig eleve blindsként kezelte. De annyi egyértelmd-
nek tlint, hogy Frank Oda, az MIT elméletifizika-professzora harminc
évvel ezelStt hataskorét tallépve beledrtotta magat a kisérleti fizikaba.

Egy trétas szemléltetSeszkozzel indult a torténet, amit az eléada-
sathoz készitett a professzor. Egy doboz volt az, benne egy valodi
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macskaval és a Schrodinger dltal eredetileg leirt kivégzégép makett-
jével. Eddig még rendben is lett volna a dolog, igy kell érdekessé ten-
ni a szdraz tananyagot. A macskanak egyetlen szérszdala sem gor-
biilt, a kivégzdgép pedig egyértelmiien miikodésképtelen volt — egy
patkanyfogdbdl és egy Geiger-Miiller-szamlalobél allt, amit valami
Rube Goldberg-mechanizmus kotott Gssze egy haldlfejes pohdrral.
A cikk szerint Odanak az eszkdz készitése soran régeszméjévé valt
az altala szemléltetett jelenség, ami viszont nagyon is valdsagos volt,
a kvantummechanika vitathatatlan alapjelensége.

— Hibazmeg! — kidltotta Tristan. Egy tiszti {Siskolasndl ez sulyos
kijelentésnek szamitott. Mar a harmadik oldalndl jartunk. — Tényleg
megcsindlta.

— Lehetetlen. Valamit elnézett az Gjsagiro.

Tristan rdmutatott egy bekezdésre.

A Malér magazin birtokaba jutott dokumentumok szerint dr. Oda
tavaly tavasszal hdrom hénap alatt nem kevesebb mint hat macskat
Jfogadott 6rokbe” a Sommerville Allatmenhelyrc’il. Az MIT ezalatt
hivatalosan felszdlitotta, hogy a campuson talalhaté laboratériuma-
bdl tavolitsa el az ,él6lényeket tartalmazéd eszkdzoket”. Egy szakmai
hirneve érdekében névtelenséget kéré doktorandusz elmondta la-
punknak, hogy Oda ekkor athelyezte az ODEK-kisérleteket a camb-
ridge-i hazba, ahol feleségével, Rebecca Easttel lakik.

— Lehet, hogy Rebecca macskabarat — vetettem fel.

— Akkor miért tarolta &ket a laboratériumdban, amig ki nem rag-
tak onnan?

— Biztos volt ra oka.

— Lapozz tovabb.

Felkeresttik otthonaban a kegyvesztett érilt professzort, aki tagadta
az éllatkinzast.

— Nem az a lényeg, hogy a macska élet-haléal kozt lebegjen — erds-
kodott, megismételve a lapunk birtokaba jutott belsés jelentésekben
szerepld allitdst. — A macskanak nem kell meghalnia. Az a fontos,
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hogy két kiilénboz6 allapotban legyen. En artalmatlan, fajdalom-
mentes 4llapotokkal kisérleteztem.

Riporteriink szeretett volna konkrét példakat hallani, de Oda idege-
sen habogni kezdett, ami nem meglepd, hiszen a kérnyéken lakdk —
névtelenséget kérve — jelezték, hogy az utébbi években a professzor
az id8skori agylagyulasra emlékeztetd tiineteket produkal.

— Mittudomén, hat hanyféle allapotban lehet egy macska? Alszik
vagy ébren van. Ul vagy all. Dorombol vagy nyavog. A kisérlet szem-
pontjabdl ezek ugyanolyan jok, mint az élet és a halal.

Amikor arrél érdeklédtink, miért nem hulldkon kisérletezett, lesaj-
néaléan ingatta a fejét.

— A tesztalanynak funkcionélé agyszovetet kell tartalmaznia. Anélkal
nem miikodik az eszkdz.

Az interjat e ponton Oda felesége, Rebecca East szakitotta félbe, aki
varatlanul el6bukkant gyarmati kori rezidenciajukbdl, amely egy fes-
t&i utcacskaban talalhaté a Harvard campusatél nem messze. Sepri-
vel hadonészva riportertink felé indult, és torkaszakadtabdl Gvoltot-
te, hogy egyetlen macskanak sem esett baja, a menhely pedig, ahon-
nan elhoztak &ket, egy ,halaltelep”, ahol eutanaziara kijelolt allatokat
tartanak. Riporteriink, testi épségének megdrzése érdekében, sietve
elhagyta a helyszint. Renddérségi feljelentést tettiink, de a vizsgélatot
hamarosan lezartak, mert Ms. East azt 4llitotta, a soéprit kizarélag
soprogetésre hasznalta a haz el6tti zoldségeskertben.

— Zugfirkaszok! — kidltottam. Tristan mar kordbban megunta a cik-
ket, és a szigortian titkos kormdanyzati Google-jén nyomozott Oda utan.

—Ez a sztori &skovilet, Stokes — mondta, anélkiil, hogy felnézett
volna. — Es tele van tévedésekkel. Hagyjuk a fenébe.

Olvasott tovabb.

— Ezt hallgasd. A fickd a DARPA-nak is dolgozott, méghozza...

— Mi az a DARPA? — érdekl&dtem.

Elhtlve nézett ram.

— A mindenit. Kicsit le vagy maradva, nem?

— Holt nyelvek tanulmanyozasabdl élek — feleltem. — Ezért fizetsz.
Miért lennék képben a te szakteriileteddel kapcsolatban? Te tudsz



A DODO FELEMELKEDESE ES BUKASA

szerbhorvatul? Mi a véleményed az oszk és a marrucinus nyelvek
kapcsolatarél?

Vidaman nézett ram.

— Most hallak picsogni el@szor, Stokes. No rendben. A DARPA
a honvédelmi kutatdsokért felel&s tigynokség.

—Ja, a lopakod6é bombdazés gyerekek. Akik azon dolgoznak, hogy
meég hatékonyabban &ljiink.

— Mindenfélét fejlesztenek — mondta hanyagul Tristan. — Nemcsak
tegyvereket, hanem §jjellatdt, GPS-t. Bostoni lakosként a GPS-t csak
értékeled.

— Biciklivel jarok — feleltem fensébbségesen. — Térképet hasznalok.
Nincs szitkségem Nagy Testvérre a tdjékozdédashoz.

Tristan elkomorodott.

— Kimélj meg a rendszerkritikatol. Az elejétdl fogva tudod rélam,
hogy a kormanynak dolgozom, és tisztiiskolaba jartam. Ugyhogy
kioktatas over.

Meglepett ez a kirohands.

— Oké, oké — mondtam békiilékeny hangon, és feltartottam a ke-
zemet. — DARPA?

—A nyugdijazésa utdn Oda nekik dolgozott, egész komoly pro-
jekteken.

— Macskak szerepeltek benniik?

— Allamtitok. A lényeg az, hogy az id8skori agylagyulds badarsdg.
Kitlind tanulmanyokat nygjtott be még par éve is. — A képerny6 al-
jara pillantott. — Négy évvel ezel6tti az utolso.

— A szabadalmi kérvényben ellenséges nemzetek megfigyelérend-
szereirl volt szd, vagy valami ilyesmi.

— Akit a DARPA foglalkoztat, az mindenképp valahogy a honvé-
delemhez kapcsolodik. Frank Oda kvantummechanikai nemzetbiz-
tonsagi eszkozoén dolgozott... de elutasitottdk a szabadalmat.

— Szerinted ez itt mit jelent...? — Feljebb gorgettem a Maldr-
cikket. — ,,A tesztalanynak funkciondlé agyszdvetet kell tartal-
maznia.”

— Gondolom, az ODEK mikodéséhez van valami koze.

— Hatborzongatdéan hangzik.
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— Lehet, hogy 6t magat kéne megkérdezniink. — Tristan betitott
valamit, és megnézte az eredményt. Elkerekedett a szeme, ami tobb-
nyire azt jelezte, kellemesen meglepddik.

— Stokes — mondta. — Még él. Itt lakik, Cambridge-ben.

— Remek — feleltem. — Pontosan hol?

Felém forditotta a képernydt, rajta a Google-térképpel.

Majdnem félrenyeltem a saag paneert.

— Egy kopésre lakik tSlem! — kidltottam. — Innen az iroddbdl fél
6ra gyalog.

Tristan elvigyorodott, és a zsebébe nyult.

—Telefonnal pedig egy masodperc. — Beirta a szamot, amit a ké-
pernydrdl leolvasott. Amikor a telefon csengeni kezdett, Tristan ol-
dalvast ram mosolygott, mint egy kisgyerek, aki mindjart jutalmat
kap az okos vdalaszért.Visszamosolyogtam ra.

De a pillanat csak nyult és nyalt, Tristan arcarol pedig lefagyott
a mosoly.Végiil kinyomta a telefont.

— Francba. Nem veszi fel. — Ugy nézett a telefonra, mintha az sér-
tegetné. — Még lizenetrogzitdje sincs. Ez fura. llyet ma mar senki sem
csindl.

—Talédn luddita — mondtam.

— Egy MIT-s prof, aki miiszaki szabadalmakat ad be?

— Sikerteleniil. Mellre szivta, és azdta luddita.

— Az ebédidének vége — jelentette ki Tristan. Feldllt, és a Yan-
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